Exo
Chapter 6

Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)
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¢inkd  Firavun'a yapacagimi ne goreceksin simdi Mose'ye -e YHVH Ve-dedi
H6547 H7200 H6258  H4872 HO0413  H3068  HO0559
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S Ulkesinden  kovacak-onlari gugli ve-elle gonderecek-onlari gugli elle
HO776 H1644 H2389  H3027 H7971 H2389  H3027

RAB Musaya, &#8249;&#8249;Firavuna ne yapaca&#287;&#305;m&#305; &#351;imdi
g&#246;receksin&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;G&#252;&#231;1&#252; elimden &#246;t&#252;r&#252;
&#304;srail halk&#305;n&#305; sal&#305;verecek, g&#252;&#231;1&#252; elimden &#246;t&#252;r&#252;
onlar&#305; &#252;lkesinden kovacak.&#8250;&#8250;
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YHVH Ben ona ve-dedi Mose'ye -e Elohim  Ve-konustu
H3068  H0589 H0413  HO559 H4872 HO0413  HO0430 H1696

Tanr&#305; ayr&#305;ca Musaya, &#8249;&#8249;Ben Yahveyim&#8250;&#8250; dedi,
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ve-ismim Saddai olarak- Yakub'a ve-e Yitshak'a -e Avraham'a -e Ve-goérundim
H8034 H7706 HO410 H3290 HO0413  H3327 HO0413  HO085 HO0413  H7200

oy CneIR XD i
onlara tanindim degil YHVH
H3045 H3808  H3068

&#8249;&#8249;&#304;brahime, &#304;shaka ve Yakupa Her &#350;eye G&#252;c&#252; Yeten Tanr&#305;
olarak g&#246;r&#252;nd&#252;m, ama onlara kendimi Yahve ad&#305;yla tan&#305;tmad&#305;m.
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Kenan'in  ulkesini - onlara vermek-icin onlarla antlasmami - kurdum Ve-ayrica
Ho776 HO853 H5414 HO854 H1285 HO853 H1571
MR M WS o P oM
icinde garip-oldular  ki- gariplikleri ~ tlkesini -
H4033 Ho776 HO853

Yabanc&#305; olarak ya&#351;ad&#305;klar&#305; Kenan &#252;lkesini kendilerine vermek &#252;zere onlarla
antla&#351;ma yapt&#305;m.

oIRER DTSR W SN m PRIy TeRy o) 5

kole-yapan Misir ki Yisrael'in ogullarinin iniltisini - duydum ben  Ve-ayrica

H5647 H4714 H3478 H5009 HO853  H8085 HO589  H1571
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antlasmami - ve-hatirladim  onlari
H1285 HO853  H2142 Ho853

M&#305;s&#305;rI&#305;1ar&#305;n k&#246;lele&#351;tirdi&#287;i &#304;sraillilerin iniltilerini duydum ve
antla&#351;mam&#305; hep and&#305;m.


https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2389.htm
https://biblehub.com/hebrew/1644.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/7706.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4033.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
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altindan  sizi ve-cikaracagim YHVH ben  Yisraelin ogullarina- de Bu-ylzden
H8478 HO0853  H3318 H3068  H0589  H3478 H0559
¥ oony nhn BR7aER BNy DR R np3o
kolumla sizi ve-fidye-verecegim koleliklerinden  sizi ve-kurtaracagim  Misir'in  yuklerinin
H2220 H0853 H5656 HO853  H5337 H4714 H5450

: D’il?"l; DAY njm;
bayiuk  ve-yargilarla uzatiimis
H8201 H5186

&#8249;&#8249;0nun i&#231;in &#304;sraillilere de ki, &#8249;Ben Yahveyim. Sizi
M&#305;s&#305;rI&#305;1ar&#305;n boyunduru&#287;undan &#231;&#305;karacak, onlar&#305;n k&#246;lesi
olmaktan kurtaraca&#287;&#305;m. Onlar&#305; a&#287;&#305;r bi&#231;imde yarg&#305;layacak ve kudretli
elimle sizi &#246;z9&#252;r k&#305;laca&#287;&#305;m.
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ve-bileceksiniz  Elohim-olarak size  ve-olacagim halk-olarak bana sizi Ve-alacagim
H3045 H0430 H1961 HO853  H3947

osn nbo  nmoR o DIoy WERTDDTON T W D
Misir'in  yuklerinin  altindan  sizi ¢tkaran  Elohiminiz  YHVH ben ki
H4714 H5450 H8478 HO853  H3318 H0430 H3068  HO589

Sizi kendi halk&#305;m yapacak ve Tanr&#305;n&#305;z olaca&#287;&#305;m. O zaman sizi
M&#305;s&#305;rI&#305;1ar&#305;n boyunduru&#287;undan &#231;&#305;karan Tanr&#305;n&#305;z
Yahvenin ben oldu&#287;umu bileceksiniz.
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onu  vermek-i¢in elimi - kaldirdim ki Ulkeye -e sizi Ve-getirecegim
HO853  H5414 H3027 HO853  H5375 HO776 ~ H0413 HO853  H0935
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YHVH ben miras size  onu  ve-verecedim ve-Yakub'a Yitshak'a Avraham'a
H3068  HO589  H4181 HO853  H5414 H3290 H3327 H0085

Sizi &#304;brahime, &#304;shaka ve Yakupa verece&#287;ime ant i&#231;ti&#287;im topraklara

g&#246;t&#252;rece&#287;im. Oray&#305; size m&#252;lk olarak verece&#287;im. Ben Yahveyim.&#8250;
&#8250;&#8250;
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Mose'ye -e dinlediler ve-degil Yisrael'in odgullarina -e boyle Mose Ve-konustu
H4872 HO413  H8085 H3808 H3478 HO413 H4872  H1696
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P zor ve-isten ruh kisaligindan
H7186  H5656 H7307  H7115

Musa bunlar&#305; &#304;sraillilere anlatt&#305;, ama umutlar&#305; k&#305;r&#305;|d&#305;&#287;&#305;
ve a&#287;&#305;r bask&#305; alt&#305;nda olduklar&#305; i&#231;in onu dinlemediler.
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diyerek Mose'ye -e YHVH  Ve-konustu
H0559 H4872 HO413  H3068  H1696

RAB Musaya, &#8249;&#8249;Git, M&#305;s&#305;r Firavununa &#304;sraillileri &#252;lkesinden
sal&#305;vermesini s&#246;yle&#8250;&#8250; dedi.


https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5450.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/8201.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5450.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4181.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/7115.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/7186.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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Yisrael'in ogullarini- - ve-gondersin  Misir'in  kralina Firavun'a -e konus  Gir
H3478 HO853  H7971 H4714 H4428 H6547 HO413 H1696  HO0935
SR
Ulkesinden
H0776
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dinlediler degdil- Yisrael'in odgullari- iste diyerek YHVH'nin 6nunde Mose Ve-konustu
H8085 H3808  H3478 H2005  HO559 H3068 H6440 H4872  H1696
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P dudaklarinda slnnetsiz ve-ben Firavun dinleyecek-beni ve-nasil beni
H8193 H6189 H0589 H6547 H8085 HO413

Ama Musa, &#8249;8+#8249;&+#304;srailliler beni dinlemedikten sonra, firavun nas&#305;| dinler?
&#8250;&#8250; diye kar&#351;&#305;1&#305;k verdi, &#8249;8#8249;Zaten iyi konu&#351;an biri
de&#287;ilim.&#8250;&#8250; dudaklar&#305; s&#252;nnetsiz bir adam&#305;m.&#8250;&#8250; Ayn&#305;
ifade
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ogullarina -e ve-emretti-onlara Aharon'a ve-e Mose'ye -e YHVH  Ve-konustu
HO413  H6680 H0175 HO0413  H4872 HO0413  H3068  H1696
W TR Ty NI DOSR TR TEIE oM SN
Yisrael'in ogullarini- - ¢citkarmak-icin ~ Misir'in ~ kralina  Firavun'a ve-e  Yisrael'in
H3478 HO853  H3318 H4714 H4428 H6547 HO0413  H3478

° EIFN TN
S Misir'in ~ Ulkesinden
H4714 H0776

RAB Musa ve Harunla &#304;srailliler ve M&#305;s&#305;r Firavunu hakk&#305;nda konu&#351;tu.
&#304;sraillileri M&#305;s&#305;rdan &#231;&#305;karmalar&#305;n&#305; buyurdu.
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ve-Pallu Hanok Yisrael'in ilk-dogani Reuben'in ogullari atalarinin evinin- baslari  Bunlar
H6396 H2585 H3478 H1060 H7205 H0001 H0428

qANT O nfEwn TRy R piEn
Reuben'in aileleri bunlar ve-Karmi Hetsron
H7205 H4940 H0428 H3756 H2696

&#304;sraillilerin aile &#246;nderleri &#351;unlard&#305;r: Yakupun ilk o&#287;lu Rubenin 0&#287;ullar&#305;:
Hanok, Pallu, Hesron, Karmi. Rubenin boylar&#305; bunlard&#305;r.
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oglu- ve-Saul ve-Tsohar ve-Yakin ve-Ohad ve-Yamin Yemuel Simon'un Ve-ogullari
H7586 H6714 H3199 HO161 H3226 H3223 H8095

iy nfswn RN mawT
Simon'un aileleri  bunlar Kenanli-kadinin
H8095 H4940 H0428

&#350;imonun o&#287;ullar&#305;: Yemuel, Yamin, Ohat, Yakin, Sohar ve Kenanl&#305; bir kad&#305;n&#305;n
0&#287;lu &#350;aul. &#350;imonun boylar&#305; bunlard&#305;r.


https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2005.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/6189.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2585.htm
https://biblehub.com/hebrew/6396.htm
https://biblehub.com/hebrew/2696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3756.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/7205.htm
https://biblehub.com/hebrew/8095.htm
https://biblehub.com/hebrew/3223.htm
https://biblehub.com/hebrew/3226.htm
https://biblehub.com/hebrew/161.htm
https://biblehub.com/hebrew/3199.htm
https://biblehub.com/hebrew/6714.htm
https://biblehub.com/hebrew/7586.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/8095.htm
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ve-Merari ve-Kehat Gerson soylarina-gore Levi'nin odgullarinin- isimleri Ve-bunlar

H4847 H6955 H1648 H8435 H3878 H8034 H0428
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yil ve-ylz ve-otuz yedi Levi'nin hayatinin ve-yillar
H8141  H3967 H7970 H7651  H3878 H8141

Kay&#305;tlar&#305;na g&#246;re Levio&#287;ullar&#305;n&#305;n adlar&#305; &#351;unlard&#305;r:
Ger&#351;0n, Kehat, Merari. Levi 137 y&#305;| ya&#351;ad&#305;.

onfswn?  ocenwy 9% g B
ailelerine-gdére  ve-Simi  Livni  Gerson'un Ogullar
H4940 H8096 H3845 H1648

Ger&#351;0nun o&#287;ullar&#305; boylar&#305;na g&#246;re &#351;unlard&#305;r: Livni, &#350;imi.
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Kehat'in  hayatinin  ve-yillari  ve-Uzziel ve-Hevron ve-Yitshar Amram Kehat'in Ve-ogullari
H6955 H8141 H5816 H3324 H6019 H6955

TN owte oy
yil ve-ylz ve-otuz Ug
H8141  H3967 H7970 H7969

Kehat&#305;n 0&#287;ullar&#305;: Amram, Yishar, Hevron, Uzziel. Kehat 133 y&#305;| ya&#351;ad&#305;.
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soylarina-gore Levililerin aileleri  bunlar ve-Musi Mahli Merari'nin  Ve-ogullar
H8435 H3878 H4940 H0428 H4187 H4249  H4847

Merarinin 0&#287;ullar&#305;: Mahli, Mu&#351;i. Kay&#305;tlar&#305;na g&#246;re Levi boylar&#305;
bunlard&#305;r.
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- ona ve-dogurdu kari-olarak kendisine halasini  Yokeved'i - Amram  Ve-aldi

H0853 H3205 H0802 H1733 H3115 HO853  H6019 H3947
Y M DYow pag ooy W g Iy
yil ve-ylz ve-otuz yedi Amram'in hayatinin ve-yillari Mose'yi ve- Aharon'u
H8141  H3967 H7970 H7651  H6019 H8141 H4872 HO853  HO0175
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Amram halas&#305; Yokevetle evlendi. Yokevet ona Harunla Musay&#305; do&#287;urdu. Amram 137 y&#305;|

ya&#351;ad&#305;.

A R R kot
ve-Zikri ve-Nefeg Korah Yitshar'in Ve-ogullar
H2147 H5298 H7141  H3324

Yishar&#305;n o&#287;ullar&#305;: Korah, Nefek, Zikri.

PIOTIREONT DN Oy
ve-Sitri ve-Eltsafan Misael Uzziel'in Ve-odgullar
H5644 H0469 H4332 H5816

Uzzielin 0&#287;ullar&#305;: Mi&#351;ael, Elsafan, Sitri.
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https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3878.htm
https://biblehub.com/hebrew/8435.htm
https://biblehub.com/hebrew/1648.htm
https://biblehub.com/hebrew/6955.htm
https://biblehub.com/hebrew/4847.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3878.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/1648.htm
https://biblehub.com/hebrew/3845.htm
https://biblehub.com/hebrew/8096.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/6955.htm
https://biblehub.com/hebrew/6019.htm
https://biblehub.com/hebrew/3324.htm
https://biblehub.com/hebrew/5816.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/6955.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4847.htm
https://biblehub.com/hebrew/4249.htm
https://biblehub.com/hebrew/4187.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/3878.htm
https://biblehub.com/hebrew/8435.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/6019.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3115.htm
https://biblehub.com/hebrew/1733.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/6019.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3324.htm
https://biblehub.com/hebrew/7141.htm
https://biblehub.com/hebrew/5298.htm
https://biblehub.com/hebrew/2147.htm
https://biblehub.com/hebrew/5816.htm
https://biblehub.com/hebrew/4332.htm
https://biblehub.com/hebrew/469.htm
https://biblehub.com/hebrew/5644.htm
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kendisine Nahson'un kizkardesini Amminadav'in  kizini-  Eliseva'y Aharon Ve-aldi

H5177 H0269 H5992 H1323  H0472 HO0853  HO175 H3947
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Itamar  ve- Elazar - Avihu ve- Nadav - ona ve-dogurdu kari-olarak

HO0385 HO853  H0499 HO0853  HO0030 HO0853  H5070 H0853

H3205 H0802

Harun Nah&#351;onun k&#305;zkarde&#351;i ve Amminadav&#305;n k&#305;z&#305; Eli&#351;evayla evlendi.
Eli&#351;eva ona Nadav, Avihu, Elazar ve &#304;tamar&#305; do&#287;urdu.
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Korahilerin  aileleri ~ bunlar ve-Aviasaf ve-Elkana Assir Korah'ln Ve-ogullari
H7145 H4940 H0428 H0023 HO511 HO617  H7141

Korah&#305;n 0&#287;ullar&#305;: Assir, Elkana, Aviasaf. Korahl&#305;lar&#305;n boylar&#305; bunlard&#305;r.
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kari-olarak kendisine Putiel'in kizlarindan kendisine aldi-  Aharon'un odglu- Ve-Elazar
Ho802 He317 H1323 H3947  HO175 H0499
:onfawn? o ooPn ;inw wRy o ey omre oy b om
ailelerine-gére Levililerin  babalarinin  baslari  bunlar Pinehas'u - ona ve-dogurdu
H4940 H3881 H0001 H0428 H6372 H0853 H3205

Harunun o&#287;lu Elazar Putielin k&#305;zlar&#305;ndan biriyle evlendi. Kar&#305;s&#305; ona
Pinehas&#305; do&#287;urdu. Boylar&#305;na g&#246;re Levili aile &#246;nderleri bunlard&#305;r.
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Yisrael'in  ogullarini - ¢gikarin  onlara YHVH dedi ki ve-Moge Aharon O
H3478 HO853  H3318 H3068  H0559 H4872 HO175 H1931
onk3E Hy DIEn P
ordularinin  Gzerine- Misir'in  Ulkesinden
H4714 HO776

RABbin, &#8249;&#8249;&#304;sraillileri ordular halinde M&#305;s&#305;rdan
&#231;&#305;kar&#305;n&#8250;&#8250; dedi&#287;i Harun ve Musa bunlard&#305;r.
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ogullarini- - ¢tkarmak-igin ~ Misir'in -~ kralina-  Firavun'a -e konusan Onlar
HO853  H3318 H4714 H4428 H6547 HO0413  H1696 H1992
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ve-Aharon Mose o Misir'dan  Yisrael'in
HO175 H4872  H1931 H4714 H3478

&#304;sraillileri M&#305;s&#305;rdan &#231;&#305;karmak i&#231;in M&#305;s&#305;r Firavunu ile
konu&#351;anlar da Musayla Harundur.
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P Misir'in - Ulkesinde Mose'ye -e YHVH konustu glninde Ve-oldu
H4714 H0776 H4872 HO0413  H3068  H1696 H3117 H1961

RAB M&#305;s&#305;rda Musayla konu&#351;tu&#287;unda, ona, &#8249;&#8249;Ben

RABbim&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;Sana s&#246;yledi&#287;im her &#351;eyi M&#305;s&#305;r
Firavununa ilet.&#8250;&#8250;
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https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
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https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
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kralina Firavun'a -e konus YHVH ben diyerek Mose'ye -e YHVH  Ve-konustu
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TRNORT W W O oMy oen
sana konusan ben ne batin- - Misir'in
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dinleyecek ve-nasil dudaklarinda sunnetsiz ben iste YHVH'nin  6ninde Mose Ve-dedi
H8085 H8193 H6189 HO589  H2005  H3068 H6440 H4872  HO559
SIS Rt
P Firavun  beni
H6547 HO413

Musa RAB'bin huzurunda, &#8249;&#8249;Ben iyi konu&#351;an biri de&#287;ilim&#8250;&#8250; diye
kar&#351;&#305;I&#305;k verdi, &#8249;&#8249;Firavun beni nas&#305;| dinler?&#8250;&#8250;
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6547.htm

